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A Consignes de sécurité FREECAHLOCH

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des
risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du
personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Safety instructions GBCAHANIBD TS

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Consignas de seguridad ESCDLCOCRHWMOPEUSVE

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas pueden entraiar
riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusi-
vamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A TuoTAaocelg acpaleiag GEY
To MPOI6V AUTO TIPETEL VA EYKATAOTAOEI CUPPWVA UE TIG 0ONYIES EYKATAOTAONG KAl KATA TTPOTIUNGON amd e18IKeUpEVo NAEKTPOAOYO. H AavBaopévn eykataoTtaon Kat Xpron pmopouv va
TPOKaAéooLV Kivuvo nAektpomAnéiag fi mupkayldg.

Mptv MPAYHATOTIOIOETE TNV £yKATAOTAON, SI0BACTE TIC 0dnyieg AapBavovTag umoyn Tov XWPOo TOMoBETNONG TOU TIPOIOVTOG.

Mnv avoiyeTe, amocuvVapHONOYEITE, TPOTIOTIOLETE 1} EMEUPAIVETE OTO TIPOIOV EKTOC KL AV UTIAPXOUV CAPEIG OXETIKEG 08nyieg 0To gyxelpiSio. ONa Ta mpoidvta tng Legrand mpémel va
avoiyovTal Kat va eMoKeualovTal aOKAEIOTIKA amé ekmatdeupévo kat e§ouatodotnuévo andé t Legrand mpoowmiké. Omoladnmote emépBaon r emdiopbwaon mpaypatomoindei xwpic
G6€10, AKUPWVEL TO GUVONO TWV EVBUVWY, SIKAIWUATWY AVTIKATACTACNG KAl EYYUrOEWV.

Na xpnotpomolEiTe amOKAEIOTIKA e€0pTrpaTa emwvupiag Legrand.

@D

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagdo e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagéo e o uso incorrectos podem provocar riscos de
choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalacao, ler as instrugdes e ter em conta a localizacao adequada para a montagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instru¢ées do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e reparados exclu-
sivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.
Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A Instrucdes de seguranca

(€]

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac ryzyko
porazenia pragdem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wytacznie
przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Przepisy bezpieczenstwa

A Biztonsagi el6irasok PL

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszer(itlen felszerelés és hasznélat dramités vagy elektromos tiiz kockazataval jar.

Felszerelés el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérdlag a Legrand éltal képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy &ltal tortént beavatkozas
esetén minden garancialis, csere vagy szavatossagi igény megsz(inik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

/A Giivenlik talimatlan @D
Bu Urtin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.
Yerlestirmeden &nce, talimatlari okuyun ve (riine 6zgli montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi siirece cihazi agmayin, sékmeyin veya lizerinde degisiklik yapmayin.
Tiim Legrand riinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir,
tlm sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

A Mepbl npefoCcTOPOKHOCTI aEe»
YCTaHOBKa AaHHOTO M3[EeNVA JOMKHA BbIMOMHATBCA B COOTBETCTBUM C MPABMNaMM MOHTaXa 1 NPeAnoYTUTENbHO KBaNUGULMPOBaHHBIM 3/1EKTPMKOM. HenpasusibHbIn MOHTaX nnm
HapyLLeHvie NpaBuWi SKCryaTaummn n3aenmns MoryT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMUIO MOXKapa U MOPaXeHMIo 3NeKTPUYECKIM TOKOM.

Mepes MOHTaXXOM HEOGXOAVIMO BHUMATENIbHO O3HAKOMUTBCA C AAHHOW MHCTPYKLMEN, a TAKXKE MPUHATH BO BHUMaHWe TPE6OBaHWA K MECTY YCTaHOBKY M3Aenus. 3anpeLyaeTcs BCKpbiBaTb
KOpMyc U3Aenus, a Takke pasbupartb, BbIBOAWTb U3 CTPOS UIN MOANDULMPOBATb N3AENe, KPOME C/lyYaeB, OTOBOPEHHbIX B MHCTPYKLMW. BCKpbITUE N peMOHT n3genuii mapku Legrand
MOTYT BbINOHATLCA TONbKO CMELManiucTamu, 06y4eHHbIMY 1 JOMYLLEHHbIMU K TaKUM paboTam komnaHuei «JIETPAH». HecaHKLMOHMPOBaHHOE BCKPBITVE U/ BbIMOHEHNE PEMOHTHbIX
PaboT NOCTOPOHHVMU IMLIAMU JINLLIAET 3aKOHHOM Crbl tobble TpeboBaHMsA 06 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMEHE MW rapaHTUNHOM OBCITyK1BaHNN.

Mpy pemoHTe 1K rapaHTUNHOM 06CIYXKMBAHUM NCMOMb30BaThb TONIbKO 3anacHble 4acTv Mapku Legrand.

A Bezpecnostni pokyny &
Tento vyrobek musi byt instalovan podle instala¢nich pokynud kvalifikovanym elektrikafem.Nespravna instalace a pouzivani mohou zptsobit traz elektrickym proudem nebo pozar.
Pred vlastni instalaci si pfe¢téte navod a vezméte v Uvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pristroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje zvlastni pokyn v ndvodu. Viechny vyrobky Legrand smi otevfit a opravovat vyhradné pracovnici
vyskoleni a povéfeni spole¢nosti Legrand. Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava ma za nasledek ztratu viech odpovédnosti, pradv na vyménu a zéruk.

Pouzivejte vyhradné doplrky znacky Legrand.

A Bezpeénostné nariadenia (73]

Tento vyrobok musi podfa moznosti instalovat elektrikar, spihajuci kvalifika¢né predpoklady, v stlade s instala¢nym navodom.

Pri nespravnej instaldcii a pri nesprdvnom pouzivani hrozi riziko Urazu elektrickym pradom a riziko poziaru.

Pred uskuto¢nenim instalacie sa oboznamte s navodom a zohladnite montazne miesto, $pecifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani nemodifikujte,
iba ak by bolo v ndvode uvedené inak. V3etky vyrobky Legrand méze otvarat a opravovat vylu¢ne personal na to vyskoleny a opravneny spolo¢nostou Legrand. Akékolvek nepovolené
otvorenie alebo oprava rusia akukolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zaruku.

Pouzivajte vylu¢ne prisludenstvo znacky Legrand.




